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智丰 ● 物流实习中心
《实习提纲及实习报告》
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一、《中国物流商务网》实习提纲

一．实习时间：1天  
二．实习内容：

中国物流商务网结构
查找货盘信息
发布货盘信息
采集货盘信息
查看、发布、采集船舶信息
网上查看、发布、采集集装箱信息
查看物流资讯信息
人才平台，发布求职简历

实习报告：

1．每人在供需平台货盘频道（货、船、箱）采集并发布5条信息。
2．五条信息上传到资讯中心。
3．能够在物流人才平台独立完成个人简历的填写并提交。

二、《基本资料管理》模块实习提纲

(一)实习时间:半天

(二)实习内容:

1、进入基础资料管理模块，熟悉其主界面的基本菜单项和快截图标

2、公司信息维护：基本信息下拉菜单的公司信息

注：此模块下公司的名称，电话，工商税务登记号等内容在打印的帐单，报表等需要公司抬头信息的地方体现

3、基本信息的银行帐号  新增和删除

注：用户可根据实际需要，维护多条公司和帐号信息  

4、基本信息的工作号自定义

注：工作号定义中可以维护每票海运业务的工作号生成规则定义。 
5、费用种类  查看，修改，新建

注：费用金额固定，可写默认值

6、基本代码维护简单介绍

7、客户信息维护

注：客户类别区分不同类别的联系单位

客户只有一个代码和名称

8、举例新建一个客户信息，以发货人为例。

注：重点介绍三个关键字及描述里面的内容

9、实习生实际录入

10、实习生写实习报告

《基础资料管理》模块实习报告

1、录入车队3个
2、录入场站3个

3、录入委托人3个

4、录入收货人3个

5、录入航空公司3个

6、录入订舱代理3个

7、录入仓库3个

8、录入船公司3个

9、录入报关行3个

10、录入发货人3个

11、录入通知人3个

12、录入发货代理3个

13、录入码头3个

14、录入货代公司3个

三、《客户服务》模块实习提纲

一、实习时间（半天）

二、实习内容

本模块主要是针对公司客户进行资料、报价、投诉等相关信息的

记录和管理操作，熟悉掌握五大管理项目的操作和维护。

1、客户资料管理

-  基本功能

-  具体操作

2、客户报价管理

-  生效日期和失效日期
-  区分报价时箱型有关和箱型无关的差别

3、市场计划

-  基本功能

-  具体操作

4、客户投诉

-  投诉信息

-  处理期限

-  紧急程度

-  主题内容

-  处理结果

5、运价维护

· 选择服务类别

· 标注低价类型

· 填写详细信息

· 生效日期和失效日期

-  杂费维护

《客户服务》模块实习报告
1、客户基本资料录入（2家）
2、查找货盘

3、向船公司询价并录入（5家）

4、向发货人报价并录入（5家）

5、查船期

6、作一份市场计划
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7、模拟一份客户投诉案例

四《进出口整箱》模块实习提纲

一、实习时间（一天）

二、实习内容
一）讲解进出口整箱流程
1、出口整箱操作流程(结合软件)

1）接委托（接委托所必须的信息）

2）打委托找船公司定舱

3）给货主配舱通知

4）制作分单给客户，确认费用

5）根据客户要求安排装货（场装或外拖）

6）如有报关,安排报关事项

2、进口整箱流程(结合软件)

1）凭提单换提货单

2）准备报检单据给报检员

   报检单据包括（提货单第一联，报检委托书，箱单，发票，合同，无木质

   包装证明，植检证）

3）准备报关单据给报关员（提货单，提单，通关单，箱单，发票，报关委托

   书）

4）安排提货（用提货单的后四联）

二） 实习生实际操作

按流程操作，然后打印相关单据：

出口定舱委托、配舱通知、提单（主单、分单）、场站收据、账单

《进出口整箱》模块实习报告
1．接收客户委托时，我们需要了解的货物的信息主要有：
2．根据信息打出定舱委托（集装箱货物托运单）。
3．定舱之后，打出配舱通知。
4．出口整箱主要分哪几步？
5．出口整箱通常需要准备什么单据？
6、进口整箱主要分哪几步？
7．打印以下单据各一份：

1）集装箱货物托运单

2）配舱通知

3）提单a.主单; b.分单

4）场站收据
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5）账单 
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委托号：

TO

FROM:信风/

Shipper

MBL2008070004

LINSHIMUYE

NANGUANLING,DALIAN,CHINA

TEL:82965313 MAX:39501951

B/L NO.：�

集装箱货物托运单

Consignee

china92

wwwww

Notify party

Pre - carriage by

Place of receipt

Port of loading

Ocean vessel && voy

010W

DALIAN

APL SEATTLE

Port of discharge

Place of delivery

SIN

Measurement

gross weight

Description of goods

Marks && nos.

No.of  p'kgs

N/M

100

WOOD FLOOR

BUNDLES

20GP X 1

Total number of containers

Or packages (IN WORDS)

Payable at

Freight && charge

Place of issue

(运费与附加费)

No.of original

 b(s)/l

货值金额：

联系人：

电话：

传真：

发货人或代理名称地址：TRAWIND�

86(411)82817889

备注：

GOODS ARE STOWED UNDER DECK AWAY FROM FERTILIZERS,

CHEMICALS AND CORROSIVE PARTICLES DURING SHIPMENT

20CBM

500KG

?:???,?????

20GP X 1


五《进出口拼箱、报关报检》及
《运输》实习提纲

一、实习时间（一天）

二、实习内容
1. 进出口拼箱
— 进出口拼箱的含义(为什么会有拼箱)

— 出口拼箱操作流程(结合软件)

1)接委托  （接委托所必须的信息）

2)打委托找拼箱公司定舱

3)给货主配舱回单

4)指定送货地点（拼箱货有固定的送货地点）

5)如有报关,安排报关事项（下面会讲到报关）

6）安排签单

— 进口拼箱流程

1)换提货单

2)准备报检单据给报检员

  报检单据包括（提货单第一联，报检委托书，箱单，发票，合同，无木质包装证明，植检证）

3)准备报关单据给报关员（提货单，提单，通关单，箱单，发票，报关委托书）

4)安排提货（用提货单的后四联）

2. 报关，报检及运输

— 报关

1）报关所需单据 

箱单,发票,核销单,通关单,场站收据,报关委托书

2）结合软件录入

— 报检

1）报检所需单据

箱单,发票,合同,报检委托书

2）录入系统

— 运输

1）运输流程

讲解运输的流程：接委托(给车队下委托),----开放箱单----提空-----装箱------重返----入港  

2）系统录入，结合软件页面做讲解

3）录入费用

《进出口拼箱、报关报检》及《运输》实习报告
1．接收客户委托时，我们需要了解的货物的信息主要有：

2．根据信息打出定舱委托

3．定舱之后，打出配舱回单

4．进口拼箱主要分哪几步？

5．进口拼箱报检通常需要哪些单据？

6．进口拼箱报关通常需要哪些单据？

7．出口报关通常需要哪些单据

8．出口报检通常需要哪些单据？

9．如有客户委托运输，大至分哪几步？

10．费用结算
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E-MAIL:

FAX:

86(411)82817889

86(411)82820960

TEL:

配舱通知

DATE:

TO:

林氏木业

船名/航次:

提单号(B/L NO):�

MBL2008070004

目的港:�

SIN

件数:�

B

100

入港时间从:�

到

2008-07-03 02:00

2008-07-01 13:00

备注:�

多谢合作。

APL SEATTLE  010W

/ 

20'x 1

2008-6-21


[image: image13.wmf]委托号：

Shipper      （发货人）�

Forwarding agents

dalian chenfeng international logistics co.,ltd

82657858

B/L No. £¨±àºÅ£©

MBL2008070004

Consignee       £¨ÊÕ»õÈË£©

DALIAN WHEEL INTERNATIONAL LOGISTICS CO.,LTD.

DANDONG STREET ,ZHONGSHAN DISTRICT,DALIAN,CHINA 

TEL:82779101  FAX:82779001

Tel:

Notify Party     （通知人）�

Tel:

Pre-carriage by  （前程运送）�

Place of Receipt  （收货地点）

Ocean Vessel(船名)Voy.No.(航次)�

Port of Loading（装货港）�

DALIAN

010W

APL SEATTLE

Port of Discharge （卸货港）

Place of Delivery （交货地点）

Final Destination （目的地）

SIN

Gross Weight

毛重（公斤）

Kind of Packages; Description of Goods  （包装种类与货名）

Seal No. （封志号）�

Marks && Nos.

（标记与号码）

No. of conta

iner or p'kgs

(

箱数或件数)�

Measurement

尺码（立方米）

Container No.

（集装箱号）

WOOD FLOOR

N/M

100

BUNDLES

FREIGHT COLLECT

TOTAL NUMBER OF CONTAINERS

OR PACKAGES(IN WORDS)

集装箱数或件数合计（大写）

Prepaid

（运费预付）

Per

（每）

Rate

（运费率）

Collect

（到付）

Revenue Tons

（运费吨）

FREIGHT && CHARGES

（运费与附加费）

20GP LCLC3214230/6543

Prepaid at  （预付地点）

Place of Issue （签发地点）�

Ex Rate:(兑换率)

Payable at  （到付地点）

Total Prepaid （预付总额）

No. of Original

 B(s)/L（正本提单份数）�

货值金额：

Reefer Temperature Required （冷藏温度）

Service Type on

 Delivery

Service Type on

 Receiving

。

。

F

C

――DOOR

――CFS,

――CY,,

――DOOR

――CFS,

――CY,,

Dangerous,

（危险品）

Reefer,

（冷藏）

Auto.

（裸装车辆）

Ordinary,

（普通）

TYPE

OF

GOODS

（种类）

Class:

Property:

IMDG Code Page:

UN No.

危

险

品

Liquid,

（液体）

Bulk,

（散货）

Live Animal,

（活动物）

电话：

联系人：

发货人或代理名称地址：

装箱场站名称

装期：

可否分批：

可否转船：

备

注

制单日期：

20GP X 1

效期：

支付

海运费由

如预付运费托收承付，请填准银行帐号

20CBM

500KGS


[image: image14.wmf]BILL OF LADING

SHIPPER (Principal or Seller licensee and full address)

BOOKING NUMBER

B/L NUMBER

EXPORT REFERENCES

FORWARDING AGENT (References, F.M.C. No.)

POINT AND CONUNTRY OF ORIGIN OF GOODS

NOTIFY PARTY (Name and Full Address)

ALSO NOTIFY (Name and Full Address)/DOMESTIC ROUTING/

EXPORT INSTRUCTIONS/PIER-TERMINAL/ONWARD ROUTING

FROM POINT OF DESTINATION

APL

CONSIGNEE (Name and Full Address/Non-Negotialbe Unless Consigned to Order)

                         (Unless provided otherwise, a consignment "To Order" means To Order of Shipper.)

EXPORT CARRIER(Vessel, voyage, && flag)

PORT OF DISCHARGE

PLACE OF DELIVERY*

MKS && NOS./CONTAINER NOS.

NO. OF PKGS

H

M

MEASUREMENT

The undersigned Carrier hereby acknowledges receipt of the

 container or packages or other shiping units said to

contain the Goods described above in apparent external good

order and condition unless otherwise stated. The Shipper

agrees and the Consigness and every person purchasing this

instrument for value, if negotiable, or otherwise having an interest

in the Goods is advised that the receipt, custody, carriage and

delivery of the Goods are subject to all the terms and conditions

set forth and incorporated by reference on this side and the

reverse hereof, whether written, stamped or printed.

By:

Authorized Signature:

Vessel

Voyage

Office

TOTAL PREPAID

TOTAL COLLECT

FCC

B/L NUMBER

*APPLICABLE ONLY WHEN USED AS MULTI MODAL BILL OF LADING.

B/L TO BE RELEASED AT

FREIGHT RATES CHARGES, WEIGHTS AND/OR

MEASUREMENTS (SUBJECT TO CORRECTION)

PREPAID U.S. $

FORWARDER

SHIPPER

CONSIGNEE

LD. PORT

Date and 

Place Issued:

INITIAL CARRIAGE (MODE)*

PLACE OF RECEIPT*

A set of originals                            of this bill of lading is hereby

 issued by the Carrier. Upon surrender to the

Carrier of any one negotiable bill of lading, properly

endorsed, all others shall stand void.

THE CARRIER

PORT OF LOADING

Excess Valuation Plaease refer to Clause 7 iii) on Reverse Side                         PARTICULARS FURNISHED BY SHIPPER

DESCRIPTION OF PACKAGES AND GOODS

GROSS WEIGHT

OCEAN FREIGHT PAYABLE AT

Local Currency

COLLECT U.S.$

DIS. PORT

DEST.

NOTIFY

CSC

dalian chenfeng international logistics co.,ltd

82657858

DALIAN WHEEL INTERNATIONAL LOGISTICS CO.,LTD.

DANDONG STREET ,ZHONGSHAN DISTRICT,DALIAN,CHINA 

TEL:82779101  FAX:82779001

MBL2008070004

DALIAN

APL SEATTLE

010W

SIN

N/M

20GP LCLC3214230/6543

100

BUNDLES

MBL2008070004

WOOD FLOOR

LC002

FREIGHT COLLECT

500KG

20CBM
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SHIPPER (Principal or Seller licensee and full address)

BOOKING NUMBER

B/L NUMBER

EXPORT REFERENCES

FORWARDING AGENT (References, F.M.C. No.)

POINT AND CONUNTRY OF ORIGIN OF GOODS

NOTIFY PARTY (Name and Full Address)

ALSO NOTIFY (Name and Full Address)/DOMESTIC ROUTING/

EXPORT INSTRUCTIONS/PIER-TERMINAL/ONWARD ROUTING

FROM POINT OF DESTINATION

APL

CONSIGNEE (Name and Full Address/Non-Negotialbe Unless Consigned to Order)

                         (Unless provided otherwise, a consignment "To Order" means To Order of Shipper.)

EXPORT CARRIER(Vessel, voyage, && flag)

PORT OF DISCHARGE

PLACE OF DELIVERY*

MKS && NOS./CONTAINER NOS.

NO. OF PKGS

H

M

MEASUREMENT

The undersigned Carrier hereby acknowledges receipt of the

 container or packages or other shiping units said to

contain the Goods described above in apparent external good

order and condition unless otherwise stated. The Shipper

agrees and the Consigness and every person purchasing this

instrument for value, if negotiable, or otherwise having an interest

in the Goods is advised that the receipt, custody, carriage and

delivery of the Goods are subject to all the terms and conditions

set forth and incorporated by reference on this side and the

reverse hereof, whether written, stamped or printed.

By:

Authorized Signature:

Vessel

Voyage

Office

TOTAL PREPAID

TOTAL COLLECT

FCC

B/L NUMBER

*APPLICABLE ONLY WHEN USED AS MULTI MODAL BILL OF LADING.

B/L TO BE RELEASED AT

FREIGHT RATES CHARGES, WEIGHTS AND/OR

MEASUREMENTS (SUBJECT TO CORRECTION)

PREPAID U.S. $

FORWARDER

SHIPPER

CONSIGNEE

LD. PORT

Date and 

Place Issued:

INITIAL CARRIAGE (MODE)*

PLACE OF RECEIPT*

A set of originals                            of this bill of lading is hereby

 issued by the Carrier. Upon surrender to the

Carrier of any one negotiable bill of lading, properly

endorsed, all others shall stand void.

THE CARRIER

PORT OF LOADING

Excess Valuation Plaease refer to Clause 7 iii) on Reverse Side                         PARTICULARS FURNISHED BY SHIPPER

DESCRIPTION OF PACKAGES AND GOODS

GROSS WEIGHT

OCEAN FREIGHT PAYABLE AT

Local Currency

COLLECT U.S.$

DIS. PORT

DEST.

NOTIFY

CSC

DALIAN JO EUN VALVE CO.,LTD 

ERSHI LIPU TOWN,JINZHOU DISTRICT,DALIAN CHINA

MUNHWA TRADING CO.,LTD 

6FR,BORYOUNG BLDG,37-10.

SAMSUNG-DONG.KANGNAM-KU,SEOUL,KOREA

TEL:02-512-6527  FAX;02-512-6529

MUNHWA TRADING CO.,LTD 

6FR,BORYOUNG BLDG,37-10.

SAMSUNG-DONG.KANGNAM-KU,SEOUL,KOREA

TEL:02-512-6527  FAX;02-512-6529

SNKODHUS023330

DALIAN

HUA SHA

023E

BUSAN,KOREA

N/M

20GP

 GESU2234804/808960

 20GP

 GESU2286557/808959

32

WOODEN

 CASES

SNKODHUS023330

CAST IRON PRODUCTS OF VALVE PARTS

SE200807026

FREIGHT COLLECT

40110.34KG

40CBM


[image: image2.wmf]中华人民共和国海关出口货物报关单

4567813425

预录入编号：

海关编号：

出口日期

申报日期

备案号

2008-07-20

出口口岸

连大窑湾

提运单号

运输方式

运输工具名称

SNKODHUS023330

经营单位

大连中佣

水路

HUA SHA 023E

FREIGHT

 PREPAID

贸易方式

结汇方式

一般贸易

征免性质

一般征税

发货单位

大连中佣

BUSAN,KOREA

黑龙江

境内货源地

指运港

运抵国（地区）

许可证号

KOREA

保费

成交方式

杂费

1200

运费

批准文号

68.4

FOB

件数

净重（公斤）

包装种类

毛重（公斤）

32

WOODEN

 CASES

合同协议号

40110.34

KGS

生产厂家

集装箱号

GESU2234804   GESU2286557

随附单据

标记唛码及备注

N/M

商品名称、规格型号

商品编号

项号

币制

最终目的国（地区）单价

征免

总价

数量及单位

4412991090

税费征收情况

海关审单批注及放行日期（签章）

兹声明以上申报无讹并承担法律责任

录入单位

录入员

审单

审价

报关员

统计

征税

单位地址

申报单位（签章）

放行

查验

填制日期

邮编

电话


[image: image15.wmf]Shipper 

Consignee 

Notify Address

Pre-carriage by

Place of Receipt by Pre-carrier

Ocean vessel

Port of Loading

Port of discharge 

Final destination(if goods to be transhipped at port of discharge)

Freight payable at

Number of original B(s)/L

Marks && Nos./Container

 No.s

Number and kind of packages.description of goods.

Gross weight kgs

Measurement m3

TOTAL PACKAGES(IN WORDS)

Freight and charges

Place of B(s)/L Issue

Dated

Signed for the carrier

RICHPOINT LOGISTICS CO.,LTD

B/L No.

Nationality of Ocean Vessel

BILL OF LADING

500KG

20CBM

20GP LCLC3214230/6543

N/M

DALIAN

SIN

HBL2008070003

WOOD FLOOR

LINSHIMUYE

NANGUANLING,DALIAN,CHINA

TEL:82965313 MAX:39501951

china92

wwwww

010W

APL SEATTLE

100

BUNDLES

FREIGHT COLLECT


[image: image3.wmf]智丰（大连）国际物流有限公司

PICHPOINT LOGISTICS CO., LTD.

收 费 清 单�

TO:

传  真：

大连中佣

2008-07-21

ATTN:

日  期：

分单号：

主单号：

SNKODHUS023330

大连

目的港(DES)：�

始发港(DEP)：�

BUSAN,KOREA

品  名：

零件

兹将与贵公司本票业务发生的相关费用罗列如下，烦请确认：

费用明细（LIST）

计费

RMB

ÔË·Ñ

500.00

RMB

¸ÛÔÓ·Ñ

100.00

RMB

µ¹¶Ì·Ñ

200.00

RMB

º£ÔË³ö¿Ú-·ÑÓÃ

103.50

ÃÀÔª

×Ü  ¼Æ

ÈÕÔª

ÈËÃñ±Ò

.00

.00

903.50

RMB开户银行：建设银行大连中山支行    银行帐号：21201501200053002101�

USD开户银行：中国银行辽宁省分行      银行帐号：20331208094014C


六《物流管理系统----财务结算》实习提纲

1． 实习时间：1天  
二．实习内容：

进行财务预算和帐单管理

单票审核

帐单管理

货代发票

实际收付

请款单

文件管理

统计分析和核销费用。

实习报告：

1． 打印货代业务发票
2． 打印请款单
3． 打印月结帐单
4． 打印单票帐单
[image: image16.wmf]智丰（大连）国际物流有限公司

PICHPOINT LOGISTICS CO., LTD.

收 费 清 单}

39524051

TO:

传  真：

林氏木业

曹小姐

ATTN:

日  期：

分单号：

主单号：

MBL2008070004

HBL2008070003

DALIAN

目的港(DES)：�

始发港(DEP)：�

SIN

品  名：

地板

兹将与贵公司本票业务发生的相关费用罗列如下，烦请确认：

费用明细（LIST）

计费

RMB

º£ÔË·Ñ

1,000.00

RMB

ÔË·Ñ

7.00

RMB

¸ÛÔÓ·Ñ

100.00

RMB

µ¹¶Ì·Ñ

1.00

RMB

º£ÔË³ö¿Ú-·ÑÓÃ

103.50

RMB

µ¹¶Ì·Ñ

200.00

RMB

º£ÔË³ö¿Ú-·ÑÓÃ

103.50

RMB

¶Ñ´æ·Ñ

800.00

RMB

thc·Ñ

700.00

ÃÀÔª

×Ü  ¼Æ

ÈÕÔª

ÈËÃñ±Ò

.00

.00

3,015.00

RMB开户银行：建设银行大连中山支行    银行帐号：21201501200053002101s

USD开户银行：中国银行辽宁省分行      银行帐号：20331208094014�


[image: image17.wmf]SE200807026

委托号：

TO

FROM:信风/

Shipper

SNKODHUS023330

DALIAN JO EUN VALVE CO.,LTD 

ERSHI LIPU TOWN,JINZHOU DISTRICT,DALIAN CHINA

B/L NO.：�

集装箱货物托运单

Consignee

MUNHWA TRADING CO.,LTD 

6FR,BORYOUNG BLDG,37-10.

SAMSUNG-DONG.KANGNAM-KU,SEOUL,KOREA

TEL:02-512-6527  FAX;02-512-6529

Notify party

MUNHWA TRADING CO.,LTD 

6FR,BORYOUNG BLDG,37-10.

SAMSUNG-DONG.KANGNAM-KU,SEOUL,KOREA

TEL:02-512-6527  FAX;02-512-6529

Pre - carriage by

Place of receipt

Port of loading

Ocean vessel && voy

023E

DALIAN,CHINA

HUA SHA

Port of discharge

Place of delivery

BUSAN,KOREA

Measurement

gross weight

Description of goods

Marks && nos.

No.of  p'kgs

N/M

32

CAST IRON PRODUCTS OF VALVE PARTS

WOODEN

 CASES

20GP X 1    

20GP X 1

Total number of containers

Or packages (IN WORDS)

2X20GP

Payable at

Freight && charge

Place of issue

(运费与附加费)

No.of original

 b(s)/l

货值金额：

联系人：

电话：

传真：

发货人或代理名称地址：TRAWIND�

86(411)82817889

备注：

GOODS ARE STOWED UNDER DECK AWAY FROM FERTILIZERS,

CHEMICALS AND CORROSIVE PARTICLES DURING SHIPMENT

40CBM

40110.34KG

?:???,?????

20GP X 1    

20GP X 1


[image: image18.wmf]ÖÇ·á£¨´óÁ¬£©¹ú¼ÊÎïÁ÷ÓÐÏÞ¹«Ë¾

DALIAN RICHPOINT LOGISTICS CONSULTATION & SERVICE CO.,LTD

´óÁ¬ÊÐÖÐÉ½ÇøÈËÃñÂ·23ºÅºçÔ´´óÏÃ902ÊÒ

E-MAIL:

FAX:

86(411)82817889

86(411)82820960

TEL:

配舱通知

DATE:

TO:

大连中佣

船名/航次:

提单号(B/L NO):�

SNKODHUS023330

目的港:�

BUSAN,KOREA

件数:�

WOODEN CASES

32

入港时间从:�

到

2008-07-18 13:00

2008-07-17 08:00

备注:�

多谢合作。

HUA SHA  023E

/ 

20'x 2

2008-07-05

[image: image19.wmf]委托号：

Shipper      （发货人）�

Forwarding agents

DALIAN JO EUN VALVE CO.,LTD 

ERSHI LIPU TOWN,JINZHOU DISTRICT,DALIAN CHINA

B/L No. £¨±àºÅ£©

SNKODHUS023330

Consignee       £¨ÊÕ»õÈË£©

MUNHWA TRADING CO.,LTD 

6FR,BORYOUNG BLDG,37-10.

SAMSUNG-DONG.KANGNAM-KU,SEOUL,KOREA

TEL:02-512-6527  FAX;02-512-6529

Tel:

Notify Party     （通知人）�

MUNHWA TRADING CO.,LTD 

6FR,BORYOUNG BLDG,37-10.

SAMSUNG-DONG.KANGNAM-KU,SEOUL,KOREA

TEL:02-512-6527  FAX;02-512-6529

Tel:

Pre-carriage by  （前程运送）�

Place of Receipt  （收货地点）

Ocean Vessel(船名)Voy.No.(航次)�

Port of Loading（装货港）�

DALIAN,CHINA

023E

HUA SHA

Port of Discharge （卸货港）

Place of Delivery （交货地点）

Final Destination （目的地）

BUSAN,KOREA

Gross Weight

毛重（公斤）

Kind of Packages; Description of Goods  （包装种类与货名）

Seal No. （封志号）�

Marks && Nos.

（标记与号码）

No. of conta

iner or p'kgs

(

箱数或件数)�

Measurement

尺码（立方米）

Container No.

（集装箱号）

CAST IRON PRODUCTS OF VALVE PARTS

N/M

32

WOODEN CASES

CY/CY

FREIGHT COLLECT

TOTAL NUMBER OF CONTAINERS

OR PACKAGES(IN WORDS)

集装箱数或件数合计（大写）

SAY THIRTY-TWO (32) WOODEN CASES ONLY.

Prepaid

（运费预付）

Per

（每）

Rate

（运费率）

Collect

（到付）

Revenue Tons

（运费吨）

FREIGHT && CHARGES

（运费与附加费）

20GP GESU2234804/808960 20GP GESU2286557/808959

Prepaid at  （预付地点）

Place of Issue （签发地点）�

Ex Rate:(兑换率)

Payable at  （到付地点）

Total Prepaid （预付总额）

No. of Original

 B(s)/L（正本提单份数）�

货值金额：

Reefer Temperature Required （冷藏温度）

Service Type on

 Delivery

Service Type on

 Receiving

。

。

F

C

――DOOR

――CFS,

――CY,,

――DOOR

――CFS,

――CY,,

Dangerous,

（危险品）

Reefer,

（冷藏）

Auto.

（裸装车辆）

Ordinary,

（普通）

TYPE

OF

GOODS

（种类）

Class:

Property:

IMDG Code Page:

UN No.

危

险

品

Liquid,

（液体）

Bulk,

（散货）

Live Animal,

（活动物）

电话：

联系人：

发货人或代理名称地址：

装箱场站名称

装期：

可否分批：

可否转船：

备

注

制单日期：

20GP X 1    

20GP X 1

效期：

支付

海运费由

如预付运费托收承付，请填准银行帐号

40CBM

40110.34KGS



5
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